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1. Description of parameters 111, Description of modal connec I. Deskripsi parameter 111. Deskripsi konektivitas modal
Product Brand: AJAZZ Button Life: 2000W times 1.2.4G Mode 2.BT Mode Merek Produk: AJAZZ Masa Pakai Tombol: 2000W kali 1.Mode 2.4G 2. Mode BT
Product Model: AJ200 NL AIMC Battery Capacity: 500mAh N Model Produk: AJ200 NL AIMC Kapasitas Baterai: 500mAh
Q o . 2
Transmission: USB wired + 2.4G +BT Return Rate: @ o Transmisi: Kabel USB +2.4G +BT Tingkat Pengembalian: @ o
e .
BT @ Ukuran Produk: 127.18x64x39.51mm  Kabel Default: 1000Hz / Default 2.4G: 1000Hz / BT Default: 125Hz o
Product Size: 127.18x64x39.51mm Default Wired : 1000Hz / Default 2.4G: 1000Hz / Default BT: 125Hz
Berat Produk: ~63g Perangkat Lunak Driver Tingkat Pengembalian yang
P Weight: = Dri i A R Rate:
roduct Weight: ~63g river Software Adjustable Return Rate: e 58 e O s Bahan Cangkang: ABS Dapat Disesuaikan: P - .
. X eft+Middle+Right () airkay (O - iri + Tengah + Kanan () air Kay
Shell Material: ABS Wired: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz Ly GreenLight o Bluelight Jumlah tombol: Tombol *5 +Sakelar * 1 Kabel: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz o cLampuHijau = Cahayabiru
Number of buttons: Buttons*5+Switch*1  2.4G: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz 210 b +Tombol DPI/ Pair * 1 2.4G: 125H2/250Hz/500Hz/1000Hz 246 b
+DPI/Pairkey"1 BT: 125Hznon-adjustable o (5| B @ @ @ """" © Panjang Kabel: 1.5m BT: 125Hz tidak dapat disesuaikan o @ — [©) @ @ rrrrrrrrr @
Cable Length: 1.5m Support System: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac (Factory default pairing with 2.4G e Sensor: PAW3311 Sistem Dukungan: Windows Vista /XP / 7/8/10/11, Mac pemasangan default pabrik dengan ecelver 2.46)
Pemasangan driver memerlukan Windows 10 atau versi yang lebih baru
Sensor: PAW3311 (Installing the driver requires Windows 10 or later.) ( & yang )
Il. Mouse Description 3.Wired Mode II. Mouse Descri 3. Mode Kabel
(4} Autemeticlly switc o wied mode o 4 Secara otomatis beralih ke mode kabel dan
@.Lampu indikator depan mengisi daya setelah memasukkan kabel
Frontindicator light v * charge after inserting TYPE-C cable in any mode !
ehesred when ieredd . : 1). Berkedip merah saat daya lemah; tetap merah pekat selama 246 TYPE-C dalam mode apa pun
1). Flashes red when low on power; stays solid red during charging o o3 18 pengisian daya o o3 3
2).1n2.4G (green)/BT (blue) modes: Flashes when unpaired; o 2). Dalam mode 2.4G (hijau)/BT (biru): Berkedip ketika tidak L C: komputer atau kabel ps daya DC-5V untuk Jangan gunakan pengisian
Note: Use a computer or DC-5V charging cable for charging. Do not use fast charging or non-compliant chargers. d kan: Berked tsel laya cepat atau pengisi daya yang tidak sesuai. Jauhkan dari suhu tinggi.
Rapid flashes during pairing Keep away from high temperatures. Stop charging when fully charged and not in use. \pasangkan; Berkecip cepal selama pemasangan Hentikan pengisian daya jika sudah terisi penuh dan tidak digunakan.
3). Displays corresponding DPI color indicator ; 3). Menampilkan indikator warna DPl yang sesuai
IV. DPI Adjustment 5.Return rate Tombol Maju (dalam mode Al) @.L. dikator belakang: IV. Penyesuaian DPI 5.Tingkat pengembalian
2. Forwardkey (in Almode) . Rearindicator lights: Customisabl Jnm I the d 1). Tekan lama saat mengetik: e mone Nilai DPI v dapatd kan melalui di etat peng
m p . Customisable D valuesvi th driver 5.1 Defaultwired SUB: 1000H, defult2.46: 1000z setik: 1)-Lampu indikator mode i DP1yang dapatdisesuaikan melali drver. 5.1, Defaul kabel SUB: 1000z, defaultb2.4G 1000z,
. Long press during input: 1). Mode indicator light (Adjustable upto ) P Masukan suara simultan 2).Lampu indikator DPI apat disesuaikan hingga ) v
Simultaneous speech-to-text 2). DPlindicator light 5.2. The return rate under wired and 2.4Gmodes can be 2). Tekan singkat: Tombol Enter 5. Tombol DPI/Pair 5.2 Tingkat pengembalian dalam mode kabel 2.4G
adjusted in the drive software. 3 Tombol Mundur (dalam mode Al dapat disesuaikan dalam perangkat lunak driver.
2). Short press: Enter key 5. DPI/Pair button 4000P1 (Red) | h ) Sakelarmode 4000 (Merah) |
N . Lot - P | 2.46: 125H2 L000Hz 1). Tekan lama saat mengetik: S0P )
3. Backward key (in Al mode) ® . Mode switch reen) | Terjemahan simultan v [Py H2-1000Hz
1). Long press during input: 1200071 (Blue) wired 2). Tekan singkat: Agen kecerdasan buatan 1200DP Eire) @0 |
. 1600DPI (Cyan) 125Hz-250Hz-500Hz-1000Hz 1600DP1 (Cyan) Wired
Simultaneous translation i “Tombol maju dan mundur berfungsi sebagai tombol standar dalam | =1 red: 125H2-250Hz-500Hz-1000Hz
240001 (Yellow) | mode normal. 240001 (Kuning) Mode
. 2). Short press: Al Agent BT : 125Hz non adjustable N |
The forward and backward keys function 32000P1 (Purple] {driver not recognized in this mode) 32000PI {Ungu) BT  : 125HzTidak Dapat Disesuaikan
as standard buttons in normal mode. 3 \_/ 5|6 \_/ (Mode Ini Tidak Mengenali Driver)
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1. Beschreibung der Parameter 11I. Beschreibung der modalen Konnektivitat 1. Description des paramétres 11l. Description de la connectivité modale
P ki ke: AJAZZ H M AJAZZ é H
roduktmarke: AJ Lebensdauer der Tasten: 2000W mal 1.2.46-Modus 2.BT-Modus arque du produit : AJ Durée de vie des boutons : 2000W fois 1.Mode 2.4G 2. Mode BT
Produktmodell: AJ200 NL Al MC Batteriekapazitat: 500mAh Modéle de produit: AJ200 NLAIMC Capacité de la batterie : 500mAh
Ubertragung: USB +2.4G +BT Riicklaufrate: @ ,,,,,,,, Transmission: USB cablé +2.4G +BT Taux de retour @ @N ,,,,,,,,
O] " .
ProduktgroRe: 127.18x64x39.51mm Standard verkabelt: 1000Hz / Standard 2.4G: 1000Hz / Taille du produit: 127.18x64x39.51mm Par défaut Filaire : 1000Hz / Par défaut 2.4G : 1000Hz BT @
Produktgewicht: ~63g Standard BT: 125Hz Poids du produit: ~63g / Par défaut BT : 125Hz
. . 6 . . O Appuyez sur 35
Gehausematerial: ABS Treibersoftware Einstellbare Riicklaufrate: Links+Mitie+Rechts ) 55 paarkay (O DriickenSie3-5s Matériau de la coque :ABS Driver Software Taux de retour ajustable GauchestiieusDroite (O 55 Pairkay O APPUyezSUr3-Ss
Anzahl der Tasten: Buttons*5+Switch*l  Kabelgebundene: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz o - cGrinesLicht © Blau Licht Nombre de boutons: Boutons*5+interrupteur*l Filaire: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz R — —=Feuvert = Lumiére bleue
+DPI/Paar-Taste"1 2.4G: 125Hz/250H2/500Hz/1000Hz 240 kB +DPI/Touche paire*1 2.4G:125H2/250Hz/500Hz/1000Hz e
Kabellznge: 1.5m BT: 125Hz nicht einstellbar o B 6 | © @ @ """"" @ Longueurdu cable: 1.5m BT: 125Hz non ajustable o B | 6| | ©] @ """"" ©)
Sensor: PAW3311 Unterstiitztes System: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac (Factory defoult pairing with 2.4 receiver) Capteur: PAW3311 Systéme de support : Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac (Appairage por défout avec un récepteur 2.46)
(Win10 oder haher ist fiir die Installation des Treibers erforderlich) (Uinstallation nécessite Windows 10 ou une version ultérieure)
Il. Beschreibung der Maus 3. verkabelter-Modus Wechselin den I1. Mouse Description 3.Mode cablé
. [* Modus und Aufladen nach Einstecken des TYPE-C- Bascule automatiquement en mode cablé et
V. Frontanzeige 2 Kabels in jedem Modus 2 [f} charge aprés I'insertion d'un cable TYPE-C
1). Blinkt rot bei niedrigem Ladezustand; leuchtet wihrend des - - dans n'importe quel mode
T . 3 {3 (Voyant lumineux de la souris — )
adevorgang: o 1). Clignote en rouge lorsque la batterie est faible ; reste allumé en rouge e N
2).1m 2,46-Modus (griin)/BT-Modus (blau): Blinkt, wenn keine Kopplung Hinweis: Verwenden Sie zum Aufladen einen Computer oder ein DC-5V-Ladekabel. Verwenden Sie keine Schnellladegerite pendantle chargement Remarque: utilisez un ordinateur ou un cable de recharge DC-5V pour recharger l'appareil
besteht; blinkt schnell wahrend der Koppl der nicht kompatiblen Ladegerite. Halten Sie das Geratvon hohen Temperaturen fern. Beenden Sie d ) il Nutilisez pas d Eloignez lappareil d dechaleur
esteht; blinkt schnell wahrend der Kopplung, odernichthampatiblen Ladegerate. Halter e das Gert von hoher Tempersturen fern Deender Sieden 2.En modes2.4G vert)BT (blew) clignote orsquil st pas Arrétez a recharge lorsque I'appareil est completement chargé et qu'l n'est pas utilisé
3). Zeigt die entsprechende DPI-Farbanzeige an. ) appairé; clignote rapidement pendant 'appairage. . d
@ Weiterleitungstaste (im Al-Modus) @ Hintere Anzeigeleuchten: IV. DPI-Anpassung 5.Rendite 3). Affiche Uindicateur de couleur DPI correspondant IV. Ajustement du DPI 5.Taux de retour
1). Langes Driicken wahrend der 1). Modusanzeigeleuchte [uEbe':’TS]T’e;be'a;‘f:gsnb;;e‘w'we”e 5.1. Standardkabel SUB: 1000Hz, Standard-2.4G 1000Hz, @ Touche Avant (en mode 1) @ Voyantsarriére V,:‘,Ef“'sbfp‘ p“_‘?";jgg;g‘;ﬁ‘”a tepilote 5.1. Sub cablé par défaut: 1000Hz, 2.4G par défaut: 1000Hz,
Eingabe: Gleichzeitige Eingabe 2).DP-Anzeigeleuchte instellbarbiszu ) Standard-BT: 125Hz 1). Appuilong pendant la saisie 1).Voyant demode (Réglablejusqu'a BT par défaut: 125Hz . )
5.2 Die Rendite im Kabel- und 2.4 modus kannin der saisievocale simultanée 2).Voyant DPI 5.2. Le taux de retour en mode 2.4G peut tre ajusté
2). Kurzer Druck: Eingabe (. DPI/Pair-Taste Treibersoftware angepasst werden. " +: touche Entré . oP: dansle logiciel de conduite.
@ Zuriick-Taste (im Al-Modus) ® . Modusschalter 400DPI (Rot] | ) fppuconrt Joncne mriree Bouton DPYPair 400DPI (Rouge) |
¢ i 3. Touche Arriére (en mode 4) . Commutateur de mode (Rouge) |
1). Langer Druck wihrend der Eingabe: 800DPI (Griin) [ 2.46 : 125Hz-250Hz-500Hz-1000Hz 1).Appui long pendant la saisie 800DPI (Vert) — 2.4G : 125H2-250Hz-500Hz-1000Hz
Simultaniibersetzung 120001 (Blau) 6@0 | traduction simultanée 12000P1 (Blew) | @®o !
2). Kurz driicken: Al-Intelligenz 16000P1 (Cyan) ~1 Yired . 12512-250H2-500H2-1000HZ 2). Appui court: agent IA 160001 (Cyan) 1 fred . 125Hz-250H2-500H2-1000Hz
*Die Vorwirts-und Rl sind normale im 24000P1 (Gelb) | i *Les touch tetarrie d 24000P1 (Jaune) | !
Normalmodus. 32000F) Violett BT : 125Hznicht einstellbar (In diesem enmode normal. 23200091 Violet) BT : 125Hznon réglable (Le pilote n'est
\_/ Modus wird der Treiber nicht erkannt) \_/ pas reconnu dans ce mode)
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1. Descripcién de los pardmetros 111. Descripcidn de la conectividad modal I. Descrizione dei parametri 11l. Descrizione della connettivita modale
Marca del producto: AJAZZ Duracién de los botones: 2000W veces 1. Modo 2.4G 2. Modo BT Marca del prodotto: AJAZZ Durata del pulsante: 2000W volte 1. Modalita 2.4G 2. Modalita BT
Modelo de producto: AJ200 NL Al MC Capacidad de la baterfa: 500mAh Modello di prodotto: AJ200 NL Al MC Capacita della batteria: 500mAh .
Transmisién: USB por cable +2.4G +BT Tasa de retorno: @ o Trasmissione: Cablato +2.4G +BT Tasso diritorno: @ 77777777 o,,
Tamafio: 127.18x64x39.51mm Por defecto Wired : 1000Hz / Por defecto 2.4G: 1000Hz Dimensioni: 127.18x64x39.51mm Predefinito Wired: 1000Hz / Predefinito 2.4G: 1000Hz BT @ o
Peso del producto: ~63g / Por defecto BT: 125Hz Peso del prodotto: ~63g /Predefinito BT: 125Hz
M, :AB! Dri i T R Aj : . Materiale: AB Dri i Velocita di ile: . O pre
aterial : ABS river Software Tasa de Retorno Ajustable: zquierda+Medios Derecha (3 5 parejaray O Pulse3ss ateriale: ABS river Software Velocita di ritorno regolabile: SiisrasMediosDsstra ) 55 Coppiakay O Premere3s
Botones: Botones*5+Interruptor*1 cable: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz —Luzverde = Luzazul Pulsanti: Pulsanti*5+interruttore* 1 Cablata:125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz = Sluceverde S Luceblu
+DPI/Tecla de par*1 2.4G:125H2/250Hz/500H2/1000Hz 2 +Tasto DPI/Pair*1 2.4G: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz e 4
Longitud del cable: 1.5m BT: 125Hz no ajustable (16 [ — © @ """" @ Lunghezza cavo: 1.5m BT: 125Hz non regolabile o Rl | S — © @ @ """" ©)
Sensor: PAW3311 Sistema de Soporte: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac (Factory dfoultpaing with 246 reconen) Sensore: PAW3311 Sistema di supporto: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac (accoppiamento predefinto conil icevitore 2.46)
(Serequiere Win10 o superior parainstalar el controlador) (Perinstallare il driver & necessario Win10 o superiore)
II. Descripcién del ratén 3.Modo cableado I1. Mouse Description 3. Modalita cablata
Cambia automdticamente al modo con cable (45} Passa automaticamente alla modalit cablota e i
». Indicador luminoso frontal. (4} v carga después de insertar el cable TYPE-C en e ricarica dopo aver inserito il cavo TYPE-C in qualsiasi
1), Parpad do el nivel de bater(a es b p cualquier modo @ odanita
arpadea en rojo cuando el nivel de bateria es bajo; permanece fijo en ore
e ol 5 9 o Spiatuminosafronate . C@ < L]
) : X 1), Lampeggia in rosso quando la carica ¢ bassa; rimane fissa n rosso
2).Enlos modos 2.4G (verde)/BT (azul): parpadea cuando no esta emparejado; Nota: Utilice un ordenador o un cable de carga de 5V CC para cargar el dispositivo. No utilice cargadores rapidos ni durante la ricarica. Nota: utilizzare un computer o un cavo di ricarica DC-5V per la ricarica. Non utilizzare caricabatterie rapidi
parpadea rapidamente durante el emparejamiento. cargadores éngaloal deal Deje d: esté : o non conformi fonti di calore. ricaricaquando la
3). Muestra el indicador de color DPI correspondiente. completamente cargadoyy o lo utilice. ?] Nelle modalits 2.4 (verde)/BT (blu) ‘a'“"eg‘g‘”“a"“""" batteria & completamente carica e non in uso.
T o IV. Ajuste del PPP 5.Tasa de rendimiento &accoppiato; lampeggia rapidamente durante 'accoppiamento IV. Regolazione DPI 5.Polling Rate
eclade reenvio (en el modo Al) @ Indicadores luminosos traseros: X 3).Visualizza lindicatore di colore DPI corrispondente.
1). Pulsacion larga durante la entrada 1). Indicador luminoso de modo V:“"“"P‘hpe’s":a“”bf”"a"“de‘ controlador 5.1.Subb de cable predeterminado: 1000Hz, 2.4 2. Tasto Forward (in modalita Al) pr‘"” DP;"*;“”“?““‘"a"“‘“"ve’ 5.1. Predefinito USB cablato: 1000Hz, Predefinito
entrada simultinea 2). Indicador luminoso de DPI {Ajustable hasta 24 000 DPI). predeterminado: 1000tz BT predeterminado: 125Hz 1 d @ . Indicatori posteriori (Regolabile finoa 24.000DP1.) 2.46: 1000Hz, Predefinito BT: 125Hz
: e 5.2. La tasa de rendimiento en modo de cabley 2.4Gse ’ 2. Indicatore dimodalith 5.2. & possibile regolare l polling rate per le modalita
2). Pulsacién corta: Introducir (9 Boton DPI/Emparejar puede ajustar en el software de accionamiento. Vimmissione:immissione simultanea cablata e $2.4G tramite il software dedicato.
3. Tecla Atras (en el modo Al) ®. Interruptor de modo 4000P1 (Rojo) | 2). Pressione breve: inserimento 2).Indicatore DFI 400DPI (rosso) | i
1). Pulsacién larga durante la introduccién: 800DP1 (Verde) | 2.4G : 125H2-250H2-500Hz-1000Hz 3. Tasto Indietro (in modalita Al) 9. Pulsante DPI/Accoppiamento 2000 verde) 2.46G: 1 Hz-1000Hz
" 4 | [— 1). Pressione prolungata durante ©. Selettore di modalit o [ |
Traduccion simulténea 12000P1 (Azul) 2 | . 12000P! (blu) 5@ Wired
2). Pulsacién corta: Inteligencia Al ) @@ L Wired | oo s 0H2-500Hz-1000Hz l'immissione: traduzione simultanea 8 @ 1 Moge © 125H2:250H2-500Hz- 1000Hz
Lo teclas y P s de las teclas 1600DPI(Clan) | Mode 2). Pressione breve: Intelligenza Artificiale 1600DPI(cianc) | ode
n 2400DPI (Amarillo) i *ltasti avanti e indietro sono funzioni normali dei tasti in modalita normale. 2400DP! (giallo)
enmodo normal. 1200061 (rerado) BT : 125 Hzno ajustable (En este modo 120009 (w10l BT IZSdHT n‘ur{ mfchb\\clmuuuta
foradol no se reconoce el controlador) (viola) modalita il software non viene
11)12 N~ 13| 14 N—/ riconosciuto).
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1. Beskrivelse af parametre 11I. Beskrivelse af modal konnektivitet I. Beskrivning av parametrar 111. Beskrivning av modal konnektivitet
Produktmaerke: AJAZZ Knaplevetid: 2000W gange 1.2.4G-tilstand Produktmarke: AJAZZ Knapplivslangd: 2000W ganger 1.2.46-lige 2.BT-lige
Produktmodel: AJ200 NL Al MC Batterikapacitet: 500mAh Produktmodell: AJ200 NL AIMC Batterikapacitet: 500mAh
Transmission: USB kablet + 2.4G +BT Returhastighed: @ 77777777 Overforing: Tradbunden +2.4G +BT Returfrekvens: @ 77777777 o
Produktstorrelse: 127.18x64x39.51mm Standard kablet: 1000Hz / Standard 2.4G: 1000Hz Produktstorlek: 127.18x64x39.51mm Standard tradbunden: 1000Hz / Standard 2.4G: 1000Hz o
Produktvaegt: ~63g /Standard BT: 125Hz Produktvikt: ~63g /Standard BT: 125Hz
Skalmateriale: ABS Driver Software Adjustable Return Rate: (© Tryk3-5s Skalmaterial: ABS Drivrutinsprogramvara Justerbar returhastighet: Tryck3:5s
Venstre+Midt+Hojre (O 55 ParretKay Vanster+Mitten+Hoger () 55 ParKay
Antal knapper: Knapper*5+Kontakt*1 Kablet: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz o —Grontlys Slalys Antal knappar: Knappar* 1 Tré 125Hz/ 1000Hz ok SGrontljus
+DPI/Par-tast* 1 2.4G: 125H2/250Hz/500Hz/1000Hz 2 2 +DPI/Pair-knapp*1 2.4G:125H2/250Hz/500Hz/1000Hz 26
Kabellzengde: 1.5m BT: 125Hz ikke-justerbar el |10 ©] @ """" ©] Kabelldngd: 1.5m BT: 125Hz ej justerbar Emtl 10| | © 9B — ©)
Sensor: PAW3311 Support System: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac " ot g e 46t Sensor: PAW3311 Supportsystem: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac Fomendnoepping 02 46 ot
(Win10eller nyere kraeves for at installere driveren) (Installationen kréver Windows 10 eller senare)
Il. Mouse Description 3. kablet-tilstand I1. Beskrivning av musen 3. trddbundet-lage
Indikatorlys foran [4) Skt automatisk i kablet istand og oplad efter (47 Vaor automatiskt il kabelansiutet age och
1). Blinker rodtved lav stromstyrke; forbliver konstant rod 2 indszettelse of TYPE-C-kabel i enhver tilstand @ Framreindikatorlampa o laddar efter att ha satti TYPE-C-kabeln | alla lagen
under opladning ot o @ [;] 1). Blinkar rott nar batterinivén ar lag; lyser rott under laddning, <:B o} @ @
2).12,46 (gren)/BT (bla) tilstand: Blinker, nar den ikke er parret; o 2).113gena 2,4 (grént)/BT (blatt): Blinkar nar den inte & -
blinker hurtigt under parring Bemaerk: eller et DC-5V-ladekabel til opladning. Brug ning eller opladere, der ihopparad; blinkar snabbt under ihopparning. Obs! Anvand en dator eller en DC- forladdning. Anvand pp! kra
3). Viser tilsvarende DPI-farveindikator kravene. Holdes vaek fra hoje temperaturer. Stop opladningen, nér den er fuldt opladet og ikke er | brug. 3).Visar motsvarande DPI-firgindikator, Hall borta fran hoga temperaturer. Avsluta laddningen nar den ar fulladdad och inte anvénds.
@.Viderestillingstast (i Al-tilstand) @ Blinklys bagpa IV. Justering af DPI 5.Polling Rate . Framatknapp (i Al-lage) . Bakre indikatorlampor: IV. Justering av DPI 5.Polling Rate
1). Langttryk under indtastning: 1). Indikatorlampe for tilstand DPlvdier, der kan tlpassesuiadrivren 5.1, Standard tradet USB: 1000Hz, 1). Langt tryck under inmatning: 1).1 lampa npassni DPLarcenvia driruinen 5.1, Standard tr3dbunden USB: 10004z,
Simultan indtastning 2). DPI-indikatorlampe (Kan justeres opti ) Standard 2.46: 1000Hz, Standard BT: 125Hz. Samtidig réstinmatning 2). DPI-indikatorlampa (usterbarupp i ) Standard 2.46: 1000Hz, Standard BT: 125Hz.
2).Kort tryk: Indtast DPI/Par-knap 5.2, Polling rate kan justeres for tradet og StarLight-tilstande 2). Korttryck: Enter-tangent DPI/Pair-knapp 5.2. Polling rate kan justeras for tradbundet och 2.4G-lagen
3. Tilbage-tast (i Al-tilstand! ®.T via driverens software. . via drivrutinsmjukvaran.
@ . Tilbage-tast i ® J0001 o) | @.Bakatknapp (i Al-lge) ©. Lagesomkopplare 000P1 (R
1). Langt tryk under indtastning: 20008 (r0m) | 2,46+ 1250 1). Lingt tryck underinmatning S0P G [ 100K
Simultan overszttelse " —J Samtidig Gverséittning " [E—
2). Kort tryk: Al-intelli 12000P! (bla) A i . 1200DPI (BI&) & ! .
). Korttryk: Al-intelligens L6000P1 cyan) 6@ | WIed )5z 2501-500H2 10001z 2).Kort tryck: Al-agent L6000 (Cyan 6@e ] WIS o541, 250Hz-500Hz-1000Hz
“Frem-og tilbagetasterne er normale tastefunktioner i normal tilstand | ode *Framét- och baka nafungerar som o ©
240001 (gul) | It 13ge. 2400071 (Gul) |
BT : 125Hz kan ikke justeres (driveren Inormalt lage N U BT 125Hz kan inte justeras
320001 (lilla) & genkendes ikke | denne tilstand). 32000P (Lila) U (drivrutinen kénns inte igen
1 5 1 6 1 7 1 8 v detta lage).
cz RU
1. Popis parametr(i 11l Popis modalni konektivity I. OnucaHmne napameTpos 1. o 0
Znacka produktu: AJAZZ Zivotnost tlacitka: 2000W krat 12.46 resim 2.BT resim Bpenanpoaykta: AJAZZ Cpok cnyx6bi kHONOK: 2000WHaxaTHii 1. Perum 2.4G 2. Pesum BT
Model vyrobku: AJ200 NL Al MC Kapacita baterie: 500mAh Mopens npoaykTa: AJ200 NL A MC EMKOCTb akKyMynaTopa: 500mAh
Prenos: USB kabelovy + 2.4G +BT Mira navratnosti a Mepenaya aarHbix: USB +2.4G +BT Yactota oGHoBAEHMUS: ar;
. " . . " o—c ] T e T — | T e T
Velikost produktu: 127.18x64x39.5Tmm  Vychozi kabelovy: 1000Hz / Vychozi 2.4G: 1000Hz BT @ Pa3mep npoaykTa: 127.18x64x39.51mm Moy ansnp o 11000 u/ Mo w
Hmotnost produktu: ~63g /Vychozi BT: 125Hz Bec npopykTa: ~63g yMonyaHuio Ans 2.4G: 1000 My / Mo ymonyanuio anst BT: 125 My
Material Shell: ABS Software ovladace Nastavitelna navratnost © stisknéte3-5s Martepuan kopnyca: ABS Yacrora acr ¢ i A © Hawwure3-5s
. o e e s X Leva + stredni + prava () 55 Parkay RessineCpennmieTipanin (O 55 NapgKeit ~
Pocet tlaitek: Tlacitka *5 + Prepinac * 1 Kabelova: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz oy o Zelenésvitlo S Modré svitlo KOMMYECTBO KHONOK: KHONKM®5+ n cBa3b: 125H2/250H. Hz/1000Hz o o 3enensii caer = Cunwii
+DPI/Parklice * 1 2.4G: 125Hz/250H2/500Hz/1000Hz 24 : nepeknioyatens* 1+knasuwa DPI/Pair*l  2.4G: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz e @ @
belka kbelu: .5m 1. 1250z neninastavitelny B S () I © O] (2) I— @ Rt 15 e ——— o — () — o o8 —— ©
senzor PAWS3TI Systém podpory: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac Facoy defout porngwin2 G eceien Aatunk: PAW3311 Moaaepxueaemie cuctemr: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac (SosoRcee wcTpaBaa s YO PpROURON2 40
(Pro instalaci ovladace je vyzadovan systém Win10 nebo novéjsi) (A ycTa 0Bk TpeByerca Windows 10 wn Gonee nosaHe sepcit)
1. Popis mysi 3.Wired rezim 1. OnucaHue mbiwn 3. Pexxum MpoBogHbIn R N
Piedni kontrolka [*} Automaticky piepnout na kabelovy reim a [*:p pexum i i nocne
1). Blika cervené, kdy? je nizka Grovei nabiti; béhem nabijeni sviti cervené. 246 nabijet po viozeni kabelu TYPE-C v jakémkoli rezimu 246 kabens TYPE-C 8 nio6om pexume.
2).Vrezimech 2,4G (zelena)/BT (modra): Blika, kdyz neni sparovano; o @ @ (D). Mepeanns curHanbHas namna o @ o} @
béh srovani rychle bliké o e 1). MUraeT KpacHBIM NPH HU3KOM yPOBHE 33PARS; BO BPEMA 3aPALKM o
éhem parovani rychle blika ocraerca kpacsm Mpumeuanite: nA 3apaAKY MCTOAL3YITE KOMMLIOTEP AW 3apAAHBITE Kabens DC-5V. He ucnonsayiite ycTpoiicTea GcTpoii
3). Zobrazuje odpovidajici barevnou kontrolku DPI. Poznamka: K nabijeni pouzijte poéitaé nebo nabijeci kabel DC-5V. NepouZivejte rychlé nabijeni ani nekompatibilni nabijecky. N ~ 33pAAKM WM 3apAAKBIE YCTPORCTEE, HE Xpanure saanw ot se patyp.
@ . Tasitk d N Chraiite pred vysokymi teplotami. Po Gplném nabiti a nepouzivani nabijeni zastavte. 2)-B pexumax 2.4G (senensii) /BT (cunwii): Muraer, koraa et TpekpaTuTe 3apAAKY, ECAN YCTPORCTBO NOAHOCTSIO 33PAKEHO U HE HCMOAB3YETCA.
@ Tlagitko Forward (v rezimu Al) Zadni kontrolky | ) ConpmxeHs; GHICTPO MUTaeT B0 BpeMs CoMpAXEHNA N
1). Dlouhé stisknuti béhem zadavani 1). Kontrolka re2imu IV. Uprava DPI 5.Polling Rate 3). OTo6paxaet CooTBETCTBY Wi UBETOBO/ UHAUKATOP DPI IV. KoppekTupoeka DPI 5.Polling Rate
Soucasné zadavani 2). Kontrolka DPI Nastavitelné hodnoty DP! prostednictvim ovladace. 5.1, Vichozi kabelovs USE: 1000Hz, 2. Knaswwa Bnepes (8 pexume Al) Hactpausaemsie Hauenms DPI uepes apaiisep. 5.1.Mlo ymonyanwio npoBoaHol USB: 1000Hz, Mo ywonsammio
2). Krétké stisknuti: Zadani Tlacitko DPI/Pair (Nastavitelné az do 24 000 DPI) Vychozi 2.4G: 1000Hz, Vichozi BT: 125Hz. 1). inuTensHOE HaKaTHE BO BpeMs BBOA: @) 3aHue KOHTPONbHbIE NAMNSE (Hactpaueaerca no 24000 DPL) StarLight: 1000 Hz, Mo ymonsanuio BT: 125 Hz.
. Kis i simu Al o 5.2. Polling rate Ize upravit pro kabelovy a 2.4G rezim OAHOBpeMeHHSITi FN0COBOT BBOA, 1). Mnaukartop pexuma 5.2, POCa MOKHO P ans
;J mav:? p:t var:f‘:m )d, . Prepinat rezimu pomoc! softwaru oviadats, 2). KopoTkoe HaxaTwe: knasiiua «Bsog». 2). MngukaTop DPI ai 2;5 PEXMMOB C IOMOWbIO NPOTPAMMHOTO.
ouhé stisknuti béhem zadavani; 400DP! (¢ervena) | | i 400DPI (Kpackwii) | o6ecnevenus apaiisepa.
ot o 2.46 : 126Hz-250Hz-500Hz-1000Hz 3. Knaswwa Hasap (s pexume Al) . Knonka DPI/Pai P o !
Y pi 800DPI (zelens) | [ | 1). AnUTeAbHOE HaXATHE B0 BPEMS BBOAA: ® . Mepexniouatens pexumos 800DPI (3enensii) [— 2.4G : 125H2-250Hz-500Hz- 1000Hz
2). Kratké stisknuti: Inteligence Al 120001 (modré) @0 ired ORHOBPEMENHSITi NepeBoA, 12000P1 (Comd) | &®o
“Tlaéitka pro posun vpred a vzad jsou v normlnim refimu béznymi 1600DPI (Cyanovi) 7| Mode * 125H2-260Hz-500Hz-1000Hz 2). Koporkoe waxatwe: Al-arent 16000P1 (FonyGoi) ] Wired 45417 250H2-500Hz-1000Hz
funkcemi klaves 2400001 (tuts) | | “Konku eBniepegs v <Ha3aa» paBoTaIoT Kak CTaHAAPTHBIE KHONKY & 24000P1 enrai) | Mode
0BbiHOM pexmme, N |
32000 (falovs) BT : 125Hz nelze upravit (ovladat neni 32000P1 (@uonerossii) BT : 125Ny e peryampyerca (paiiaep
N/ v tomto rezimu rozpoznan)
1920 2122 NV e pacnoamazTcn 8 3o pexie).
UK ”P
1. Onuc napamerpis 11l. Onuc MopanbHoi 38'A3HOCTI L. NS RX—5—D3HEE NLE— FEGOHRA
Bpena npoaykty: AJAZZ Tepwit cryx6v knonku: 2000W pasis 1. Pescum 2.4G 2. Pesxum BT WRETSUKIAIAZZ *— % :2000WE] 1.24GE—F
Mogens npoaykty: AJ200 NL AIMC €mHicTs akymyasTopa: 500mAh WEEFIL:AI200 NLAIMC NyF—ZE:500mAh
Mepeaaua aaumx: kabens + 2.4G +BT LWeunakicTs BiAryky: > (Ei%USBE 18+ 2.4GRE BT S o e B B =1 e R
Po3mip npoaykTy: 127.18x64x39.5Tmm CranpapTHuit kabenbHuii: 1000Hz / CranaapTHuii 2.4G: 1000Hz BT @ BT @
. B X:127.18x64x39.51mm H#USB:1000Hz /2.4G:1000Hz / BT :125Hz
Bara npoaykry: ~63g / CrangaprHii BT: 125Hz
Matepian kopnycy: ABS Nporpamke 3ae3neuenn apaiisepa Hactpotosana uactora ; i i () Harncsire 3.5 WRER~63g #AREN YL~ O 3555
fisnit+Cepenniii+pasuii () 55 NapaKeit =~ . Eeprs (O 5s AT
Kinbkicte kHonok: KHonku *5 oHoBAeHHsA: KabenbHuii: 125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz < o > T)LHE ABS H#7:125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz T _ =% 1
J— S3enene caitno wHif caitno - S-Sk
+ Mepemwkay * 1+ DPI/ Mapa knasiw * 1 2.4G: 125Hz/250H2/500Hz/1000Hz o £ F—HRY SRy F LDPRTE -1 2.4G:125H2/250Hz/500H2/1000Hz 26 £
Nosxura kabento: 1.5m BT: 125 Hz e perynioetaca o T  — © @ @ """" (©) = TILE:L5m BT 125HARE AT e [ — © @ @ """" ©
Jatunk: PAW3311 Cucrema nigrpumkm: Windows Vista/XP/7/8/10/11, Mac o ) o
(Factory defult piring with 2.4G eceiver) 24— PAW3311 7K — kSR L:Windows Vista/Xpress/7/8/10/11. Mac. GRS
(Ans BcTaroBAeHHA NOTpiGHa OC Windows 10 a6o Hosiwa sepcia
(RSA/XDA VA= LICIEWIn 10 LA RETT,)
II. Popis mysi 3. Pexxum NpoBopaHbIii 1L.%IZD3HEA 3EH/E-F
sin e .
TYPE-CT—TNEELAL L E—FICBREL
[f} Kabenio 1 3apAAXATH NS NIAKNIOUEHHS Kabenio * " s
20 U 20 EHNICHESRE— FICIDEDO.IIROREN
- TYPE-C 8 6ynb-saKomy pexvmi . AERTHT td BBINET,
@ HidA i KA ¥ oFF
epentia inancatop ; o3 {3 @ 1). BAONETS B ABICARL FBRIFBTATLES, E; il @
1). Murac 4epsonym, koA 3apAA 6aTapeT Hiaskwi; CaiTUTLCA depeoIM o o
iau ox: i g i i 2).2.4G (88) /BT (F) E— KB RART UV IBE R, T 2T B
nia dac sapagxanin pini: A5 33pAAXar45 SHKOPHCTOBY iTe KONN'0Tep 360 3psaHAH kaGens DC-5V. He sukopucrosyiite sapaapi ) /BT (& I/t BT DO VR T EEAL T F U SRR E PO R BB ANTE N,
2). pexmax 2.4G (senenu)/BT (CHHIR): MATZE, KON He 3'€AHANO; WIBIAKO. NPUCTPOT AT WBMAKOTO 33PAAXAHHS 360 3aAAHI NPACTPOI, IO HE BIANOBIAAIOTS UMOTaM. TpMMaliTe NOAAAI BiA BUCOKMX T ] R ISE S TS S BT ORAEC I L WS A (4 SR AL LTS
MHFaE Nig 4aC e AHANHA Temneparyp. MPUNUHITL 33PAAKAHHA, KOAW NPHCTPIR NOBHICTIO 3aPARXEHNT | He BUKOPHCTOBYETHCA. _ _ N :
3).8 ¥ Konipwwih ingukatop DPL IV. PeryniosaHHs DPI 5. Polling Rate 3). WIS BOPINT—A > T — 5 & RR IV.DPIFEEE 4. =)y G-t
Knasiwa snepea (y pexwni Al 3aaki iankaropki namnn Hacrporosai 3uasenta DPI 3a gonomororo apaiieepa. 5.1, 32 3awosuyeannaM RpoRoRMiE USE: 1000Hz, 2. fEF— (Al E— K85 @ TS =552 BSA/ 1= COPIEE AR S AXET e 5.7 74)L 1 HIFUSB: 1000Hz. 77 )L b 2.4G: 1000Hz.
1). AoBre HaTUCKaHHA NiA YaC BBEACHHA: 1). IHAVKGTOPHMT HANKTOP Pexiumy (Peryniocrbcn 40 24 000 DPL) 3a 3amoBuysanHam 2.4G: 1000Hz, 1), AL AN s (24000 DPIZ TR i) oA lbr BT: 125Hz
OAHONACHE NePETBOPEHHA MOBW BTeKCT.  2). IHAKATOPHu inaukaTop DPI 3a 3amoBuyBaHHAM BT 125 Hz. - - RS 1). E—R&ERIT 5.2 ELVLAGE— FOK— UV T L—FIERES1/(—
2 Koporwe warckanm: krasiua Enter.  ©). Knonea DPI/Pai 52 Hacon onutysana uOxa peyAGtaTY A posoRCro Ta 2). 5L TS~ 2).0P1 24T PRSI e
3. Knasiwa Hazag (y pexumi Al) ©. Nepemukay pexumy 4000PI (Gervend) | 2a6esneuennn apaiseps. 3. BB%— (Al E—RE) DPIRT RS 400 DPI () |
1). BOBre HaTMCKaHHA NiA YaC BBEACHHA: BOODPI (zelena) _ = " . . 800 DPI (58) 2.4G : 125Hz-250Hz-500Hz-1000Hz
GaMONacHWii nepexnaa 1200071 (modrd) | J | 2.4G : 125Hz-250Hz-500Hz-1000Hz D AARICESRL REER ©®.E—F2AvF 1200071 ) | |
2). KopoTke natuckanms: Al arent -] GILAITYTUS T b
: ore : e . o ) 1600DPI (Cyanova) | wired D RRLATYTY T2 1600 0PI () | A4 : 125H2-250H2-500Hz-1000HZ
Monki «Brepeas | «Ha3a4» NPALLOIOTS AK CTAHAARTHI KHONK B SEMUAINOMY PEXUMI 24000PI (3luts) | | Mode * 125H2:250Hz-500Hz-1000Hz WORBF— /L E—RTIBEROF —§EETT, 2400 0PI () | |
3200071 (fialova) M | BT - 125 Ty e perymocroca 3200 DPI ) BT : 125SHZRMBFA (COE—KTIE
(apaiisep He po3nisHaeTsca B
23|24 vowy pexini) 25|26
Italiano Lietuva Svenska
Questoprodotto  progetato peressere S produktas suprojektuotas taip, kad bty Dennaprodukt utformad fr att drivas av den
alimentato da ; e de
ot onunatensane nomimle 45y e, Ko vt ampays . arine aapaning 53 roetspsnhingar e
e e tampayra matesne kaip 5,25V, Daugiau 05,25V, For mernformation, kontakta |
2 leverantéren.
fornitore. =GR (Product Warranty) ,
YkpaincokaName Cestina i SNEESEH, ATk EN T
el npoayeT ae By sanyuieney cuncry/ Tentavjrobek e navrzen ok, by byl napiien A B AR, RS RE s, |
Nemroenonsun v e o s S e wiorma tataons o LS M EHR2 BERERITILIA ! &1 i
s — dodavatele 2 REAE P |
e 1
RS i [ — Tarkge 3 ARTESEE | &A JAZ 2+ NACODEX
CORROMMILURHBESNERESS P B0 0run, 5V (kablo) ve 525V 2 B4 '
BNELIEL. ERBERS VT BFRER s ceprapraMpoRa HET ndan b o
5,25 VR TS HBIC TR CHOMANAE MU KA AREHNEN B, PABONEE ot i oo R ; |
muabEC Hanpanene wense 5 250 noxanyic, commrecae 1 e IAne lesim i ARV S HOVSIBTIAL; 1
TR T e Norge PO ——————— '
Espariol poreki et . e HEAH=OEINSS; !
§ senifsertekratforsyningen, med en atert voltage pi §
e simemor e et oot S o LT AN ) SRR 2 |
. y r it forsyneren. - o . .
centiicadss, . o g ANRESHFHT R (ML B BATAELES) .
ensién e funcionamlentoInferioras, 25V, para  napleciu znamionowym SV, napiece robocze ! TRESFRERBR
p o 8 o P Hprimins M h BB R R B RS IASROMERIAF, | o
proveedor. informac, skontakuu i 2 dostawca agyar WAL B
Eztaterméket Ggy tervezték, hogy a felsorolt/. ! MERRSHRER:
Frangais Testastooe, crem il rioh it i “ AAZZREINE "
Ceprodutestconsupouratresimentéporune Nederlands S350 Toutob mfomscobt rdlons !
Source d'alimentation répertoriée / certifiée, Dit productis ontworpen om te worden gevoed beszallitohoz. I e .
nreure 35350 pour o iovmavors, dourdevermeldgecetifceedeocding A AR+ (Warranty Card) | HESHER:
veuilez contacter e fournisseur werkspanning s minder dan 5.25V.Vaor meer uomeksi ans 1 “24608628112”
formatie, gelove contactop g Fans |
Portugus deleverancier iimoitetulajsrtfiidullavirtalshieel, jonka [ h
Esteprodutofoi projetado paraseraimentado 5,250, Liatitoja saat taimittaala, |
pelafonte de alimentagio listadalcertiicada, Dansk BHE )
tens3o de trabalhonferior a 5,25V, ara mais den anforte  certficerede stromforsynine, Ty BESE !
informacses, e o a5 [y PPE T RN |
e S R | HES RS RERNRFHEERAT
ENvicG leverandren T * & 11
Avtdmonpoiby Exs oxsBiamrel yava . *EEENRBE BB 2 | com
a6 v avaypapoeun/ Roménd *{EAFRIE, TRREWMEARS MR l £GB/T 26245-2010
PO o Acest produseste conceput pentru s i limentat nam f
e sursa de alimentare stata/ certicats, o
RPEC tensiune nominald de SV (cablat) §i o tensiune. T+ v 7'wenY 1T Axivn ATA XD
Tinpayopie Tapakaoiye ntxovvATTE e de lucru mai micé de 5,25V. Pentru mai multe n 0y ,N>R0IN/AN"BARA NIGA NF9OK
o mpopneuT, informatii, vé rugam s contactati furnizorul, 599 WAV (0In( NINS 7w ATAY ANNNI
5-V. v NP2 0N TR VY




FCC Warning Statement:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved
by manufacturer could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.



